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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 76/2009
av den 30 juni 2009

om indring av protokoll 10 om forenkling av kontroller och formaliteter vid godsbefordran och
protokoll 37 innehéllande den forteckning som avses i artikel 101

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbets-
omradet, dndrat genom protokollet med justeringar av avtalet om
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan kallat avtalet,
sarskilt artiklarna 98 och 101, och

av foljande skal:

(1) Protokoll 10 till avtalet har inte dndrats av gemensamma
EES-kommittén.

(2)  Protokoll 37 till avtalet dndrades genom gemensamma
EES-kommitténs beslut nr 61/2009 av den 29 maj
2009 (1),

(3)  Protokoll 10 till avtalet bor dndras av omsesidigt intresse
for Europeiska gemenskapen och Eftastaterna for att
undvika ondodiga restriktioner och tillhandahélla en upp-
sattning bestimmelser som infor likvardiga tullsakerhets-
atgdrder for transport av varor fran och till tredjeland.

(4)  Detta beslut av gemensamma EES-kommittén ska inte
omfatta Island och Liechtenstein. Det ska emellertid vara
mojligt for alla Eftastater att delta, efter ett nytt beslut av
gemensamma EES-kommittén.

(5)  Gemenskapen och Norge ir fast beslutna att 6ka sikerhe-
ten vid handel med varor som fors in i eller ut frdn deras
territorium utan att hindra det fria flodet for denna handel.

(6)  Gemenskapen och Norge har dmsesidigt intresse av att lik-
virdiga tullsikerhetsdtgarder infors for transport av varor
fran eller till tredjeland, och att dessa atgarder trader i kraft
samtidigt som motsvarande dtgirder i Europeiska unio-
nens medlemsstater.

(7)  Gemenskapen och Norge ir fast beslutna att garantera en
likvardig sikerhetsniva pa sina respektive territorier genom
tullsikerhetsdtgirder som utgar fran den lagstiftning som
giller i Europeiska gemenskapen.

(8)  Tullsdkerhetsitgirderna i friga géller deklaration av siker-
hetsuppgifter avseende varor fore inforsel och utforsel,
hantering av sakerhetsrisker och tullkontroller i samband

(1) Se sidan 13 i detta nummer av EUT.

med detta samt beviljande av 6msesidigt erkdnd status som
godkind ekonomisk aktor.

(9)  Det idr 6nskvirt att Norge konsulteras om utvecklingen av
Europeiska gemenskapens regler om tullsikerhetsdtgirder
och informeras om tillimpningen av dessa. Det 4r darfor
no6dvandigt att dndra protokoll 37 till avtalet, som innehdl-
ler en forteckning 6ver de kommittéer vars arbete experter
fran Eftastaterna ska knytas till ndr sd behovs for att avta-
let ska fungera pa ett tillfredsstdllande sitt.

(10) I den mén Europaparlamentets och radets direktiv
95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda
personer med avseende péa behandling av personuppgifter
och om det fria flodet av sddana uppgifter har inforlivats i
avtalet genom gemensamma EES-kommitténs beslut
nr 83/1999 (?), har Norge ett adekvat skydd av
personuppgifter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Protokoll 10 till avtalet ska dndras i enlighet med bilagan till detta
beslut.

Artikel 2
[ protokoll 37 ska féljande punkt ska liggas till:

”29. Tullkodexkommittén (rddets forordning (EEG) nr 2913/92).”

Artikel 3

1. Detta beslut trdder i kraft den 1 juli 2009 eller dagen efter
det att den sista anmélan enligt artikel 103.1 i avtalet har gjorts
till gemensamma EES-kommittén, beroende pa vilket som intraf-
far senast ().

2. T avvaktan pd de anmilningar som avses i punkt 1 ska
Europeiska gemenskapen och Norge tillimpa detta beslut pro-
visoriskt frdn och med den 1 juli 2009 eller frin och med ett
senare datum som 6verenskommits mellan gemenskapen och
Norge och anmilts till de o6vriga Eftastaterna och Eftas
overvakningsmyndighet.

(3 EGTL 296, 23.11.2000, s. 41.
() Inga konstitutionella krav angivna.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:296:0041:0041:SV:PDF
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Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 30 juni 2009.

Pd gemensamma EES-kommitténs vignar
Alan SEATTER
Ordférande
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BILAGA

Protokoll 10 till avtalet ska dndras pé foljande sitt:

1.

[ artikel 2 ska foljande punkter laggas till:

”3.  Tullsikerhetsdtgarderna i kapitel Ila och bilagorna I och II till protokollet ska endast galla mellan Europeiska
gemenskapen och Norge.

4. Vid hinvisning till de avtalsslutande parternas tullomrade i kapitel Ila och bilagorna I och II till detta protokoll,
avses

— gemenskapens tullomrdde, och
— Norges tullomrdde.”

Foljande kapitel ska inforas efter kapitel I (FORFARANDEN):

"KAPITEL Ila
TULLSAKERHETSATGARDER

Artikel 9a

Definitioner
[ detta kapitel avses med

a)  risk: sannolikheten for att det i samband med inforsel, utforsel, transitering, flyttning och slutanvindning av varor
som befordras mellan en av de avtalsslutande parternas tullomrédde och ett tredjeland samt vid forekomst av varor
som inte omfattas av fri rorlighet intrffar en handelse som utgor en risk for de avtalsslutande parternas sikerhet
och skydd, for folkhalsan, miljon eller for konsumenterna,

b)  riskhantering: systematisk identifiering av risker och genomférande av alla dtgarder som krévs for att begransa
exponeringen for risker. I detta ingdr t.ex. insamling av uppgifter och information, riskanalys och riskbedomning,
foreskrifter om och vidtagande av atgirder samt regelbunden 6vervakning och Gversyn av processen och dess
resultat, baserat pa kallor eller strategier som faststllts av de avtalsslutande parterna eller internationellt.

Artikel 9b

Allminna sikerhetsbestimmelser

1. De avtalsslutande parterna ska infora de tullsikerhetsdtgarder som faststills i detta kapitel och tillimpa dem pa
varor som fors in i eller ut ur deras tullomrdden; hirigenom sikerstlls en likvardig sdkerhetsnivd vid deras yttre granser.

2. De avtalsslutande parterna ska frangd tillimpningen av tullsikerhetsdtgarderna i detta kapitel nar varorna trans-
porteras mellan deras respektive tullomrdden.

3. Innan parterna ingdr avtal med tredjeland pd ett omrdde som omfattas av detta kapitel ska de samrida med var-
andra for att sikerstilla att avtalet dr forenligt med bestimmelserna i detta kapitel, framfor allt nar det innehéller
bestimmelser som avviker frén tullsikerhetsitgirderna i detta kapitel. De avtalsslutande parterna ska se till att avtal med
tredjeland inte skapar rittigheter och skyldigheter for ndgon annan avtalsslutande part, sivida inte gemensamma EES-
kommittén beslutar ndgot annat.

Artikel 9c
Deklarationer fore ankomst och avging
1. Varor som fors in pa de avtalsslutande parternas tullomriden fran tredjeland ska omfattas av en inforseldeklara-

tion (nedan kallad summarisk inforseldeklaration), med undantag for varor som befordras med transportmedel som endast
passerar genom tullomradets territorialvatten eller luftrum utan att gora uppehall.
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2. Varor som limnar de avtalsslutande parternas tullomriden for befordran till tredjeland ska omfattas av en
utforseldeklaration (nedan kallad summarisk utforseldeklaration), med undantag for varor som befordras med transport-
medel som endast passerar genom tullomrédets territorialvatten eller luftrum utan att gora uppehall.

3. De summariska inforsel- och utforseldeklarationerna ska inges innan varorna férs in i eller ut frén de avtalsslu-
tande parternas tullomrade.

4. Till och med den 31 december 2010 ér det frivilligt att uppvisa de inforsel- och utforseldeklarationer som avses
i punkterna 1 och 2, under forutsittning att 6vergdngsatgirder som tilldter undantag fran kravet att uppvisa deklara-
tionerna tillimpas i gemenskapen.

Nir en inforsel- eller utforseldeklaration inte inges i enlighet med forsta stycket, ska en riskanalys pd tullsikerhetsom-
radet enligt artikel 9¢ genomforas av tullmyndigheterna; riskanalysen ska genomforas senast vid uppvisandet av varorna
vid inforsel eller utforsel, nar sa ar limpligt mot bakgrund av ndgon form av deklaration som omfattar dessa varor eller
annan tillganglig information om dem.

5. Varje avtalsslutande part ska faststilla vem som dr ansvarig for att inge summariska inférsel- och utférseldekla-
rationer och vilka myndigheter som ir behériga att ta emot sidana deklarationer.

6.  Ibilaga I till detta protokoll faststills

— den summariska inforsel- och utforseldeklarationens form och de uppgifter den ska innehalla,
— undantagen frdn kravet att inge en summarisk inforsel- eller utforseldeklaration,

— var den summariska inforsel- och utforseldeklarationer ska inges,

— tidsfrister for ingivandet av summariska inforsel- och utforseldeklarationer, och

— alla 6vriga bestimmelser som behovs for tillimpningen av denna artikel.

7. En tulldeklaration kan anvindas som summarisk inforsel- eller utforseldeklaration under forutsittning att den
innehaller alla de uppgifter som mdste ingd i en summarisk deklaration.

Artikel 9d
Godkind ekonomisk aktor

1. De avtalsslutande parterna ska forutsatt att de kriterier som avses i bilaga II till detta protokoll dr uppfyllda bevilja
varje ekonomisk aktor som ar etablerad inom dess tullomrade status som 'godkind ekonomisk aktor’.

Under vissa forutsittningar, framfor allt med hansyn till internationella avtal med tredjeland, kan kravet pé etablering
i en avtalsslutande parts tullomrdde upphavas for sirskilda kategorier ekonomiska aktorer. Varje avtalsslutande part
ska ocks faststilla om och pa vilka villkor ett lufttrafikforetag eller rederi som inte 4r etablerat i dess omrdde men som
har ett regionalt kontor dir har ritt att beviljas denna status.

En godkind ekonomisk aktor ska omfattas av lattnader avseende sikerhetsrelaterade tullkontroller.

Forutsatt att de regler och villkor som avses i punkt 2 dr uppfyllda ska sddan status som godkind ekonomisk aktor
som beviljats av en avtalsslutande part erkinnas av en annan avtalsslutande part utan att det paverkar tullkontrollerna,
sdrskilt ndr det galler hiansyn till genomférande av avtal med tredjeland om omsesidigt erkdnnande av status som god-
kind ekonomisk aktor.

2. Ibilaga II till detta protokoll faststalls

— reglerna for beviljande av status som godkind ekonomisk aktor, i synnerhet kriterierna och villkoren for att bevilja
denna status,

— vilken form av littnader som kan beviljas,

— under vilka forhallanden statusen kan upphévas tillfalligt eller dterkallas,
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— forfarandena for de avtalsslutande parternas informationsutbyte om sina respektive godkidnda ekonomiska akto-
rer, och

— alla 6vriga bestimmelser som ar nodvandiga for tillimpningen av denna artikel.

Artikel 9e

Sikerhetsrelaterade tullkontroller och hantering av sikerhetsrisker

1. Andra tullkontroller 4n stickprovskontroller ska baseras pa riskanalyser med anvindning av automatiserad
databehandling.

2. Varje avtalsslutande part ska faststilla en egen ram for riskhantering, riskkriterier och prioriterade kontrollom-
rdden avseende sikerhet.

el

De avtalsslutande parterna ska erkdnna varandras system for riskhantering som likvirdiga vad giller sikerhet.
4. De avtalsslutande parterna ska samarbeta i syfte att

— utbyta information for att forbéttra och forstirka sina riskanalyser och effektiviteten hos sikerhetskontrollerna,
och

— inom en lamplig tidsperiod faststdlla en gemensam riskhanteringsram, gemensamma riskkriterier och gemen-
samma prioriterade kontrollomraden samt infora ett elektroniskt gemensamt riskhanteringssystem.

5. Gemensamma EES-kommittén ska anta de dtgarder som dr nodvandiga for tillimpningen av denna artikel.

Artikel 9f

Overvakning av genomforandet av tullsikerhetsitgirder

1. Gemensamma EES-kommittén ska faststilla regler som gor det mojligt for de avtalsslutande parterna att sikra
overvakningen av genomférandet av detta kapitel och kontrollera om bestimmelserna i detta kapitel och bilagorna I
och II till detta protokoll efterlevs.

2. Overvakningen som avses i punkt 1 ska sikerstillas genom

— en regelbunden utvirdering av genomforandet av detta kapitel, sarskilt beddmningen av likvirdigheten hos
tullsdkerhetsatgirderna,

— en undersokning i syfte att forbittra tillimpningen av bestimmelserna i detta kapitel eller anpassa dem for att
battre uppfylla malen hiri, och

— moten mellan experter frén avtalsparterna dar sarskilda fragor diskuteras och administrativa forfaranden ses over,
dven besok pa plats.

3. De atgirder som vidtas i enlighet med denna artikel ska inte inkrdkta pa rdttigheterna for berérda aktorer.

Artikel 9g
Tystnadsplikt och skydd av personuppgifter

Det informationsutbyte som sker mellan de avtalsslutande parterna inom ramen for detta kapitel ska skyddas av lagen
om tystnadsplikt och skyddet av personuppgifter i den avtalsslutande part som tar emot informationen.

Informationen ska inte tillgingliggoras for ndgra andra dn de behoriga myndigheterna i den avtalsslutande parten och
ska inte anvandas av dessa myndigheter i ndgot annat syfte dn de som avses i detta kapitel.
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Artikel 9h

Lagstiftningens utveckling

1. Alla dndringar av gemenskapslagstiftningen som berér de rittigheter och skyldigheter for de avtalsslutande par-
terna som uppkommer genom detta kapitel och bilagorna I och II till detta protokoll ska omfattas av forfarandet i denna
artikel.

2. Sa snart gemenskapen upprattar ny lagstiftning pd ett omrdde som omfattas av detta kapitel ska den informellt
radgora med experter frdn den berorda Eftastaten i enlighet med forfarandet i artikel 99 i avtalet.

3. Nar det 4r nodvandigt att dndra detta kapitel och bilagorna I och II till detta protokoll for att ta hinsyn till and-
ringar i gemenskapslagstiftningen pa omrdden som omfattas av detta kapitel och bilagorna I och II, ska beslut om dnd-
ringarna antas pd ett sddant sitt att det blir mojligt att tillimpa dessa dndringar samtidigt med 4ndringarna i
gemenskapslagstiftningen och med iakttagande av de avtalsslutande parternas interna forfaranden.

Om ett beslut inte kan antas pd ett sidant sdtt att sidan samtidig tillimpning dr méjlig, ska de avtalsslutande parterna
i tillimpliga fall och med hinsyn till sina interna férfaranden provisoriskt tillimpa dndringarna i utkastet till beslut.

4. Nar fragor behandlas som ar relevanta for den berorda Eftastaten, ska gemenskapen sikerstilla att experter frin
den staten far delta som observatorer i den tullkodexkommitté som inrdttades genom artikel 247a i rddets forordning
(EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrdttandet av en tullkodex f6r gemenskapen.

Artikel 9i

Sikerhetsitgirder och upphivande av bestimmelser i detta kapitel

1. Om en avtalsslutande part inte uppfyller villkoren i detta kapitel eller om likvirdigheten hos tullsikerhetsatgir-
derna i de avtalsslutande parterna inte lingre kan sikerstillas far, efter ssmrad med gemensamma EES-kommittén och
endast i den utstrickning och under den period som dr absolut nodvindig for att hantera situationen, en annan avtals-
slutande part helt eller delvis upphiva tillimpningen av bestimmelserna i detta kapitel eller vidta andra limpliga atgar-
der. Relevanta delar av artiklarna 112-114 i avtalet ska tillimpas.

2. Om likvirdigheten hos tullsikerhetsatgirderna inte lingre kan sikerstillas pa grund av att inget beslut har anta-
gits om de dndringar som avses i artikel 9h.3, ska tillimpningen av kapitlet upphora den dag dd gemenskapslagstift-
ningen i friga borjar tillimpas, sdvida inte gemensamma EES-kommittén efter att ha granskat de dtgarder som vidtagits
i syfte att uppritthalla tillimpningen beslutar ndgot annat.

Artikel 9j

Forbud mot eller restriktioner fér import, export eller transitering

Bestammelserna i detta kapitel ska inte hindra sddana forbud mot eller restriktioner for import, export eller transitering
som har inforts av de avtalsslutande parterna eller av gemenskapens medlemsstater som grundas pa hinsyn till allmin
moral, allmin ordning eller allmédn sakerhet eller intresset att skydda ménniskors och djurs hilsa och liv, att bevara vix-
ter, att skydda nationella skatter av konstnarligt, historiskt eller arkeologiskt varde eller att skydda industriell och kom-
mersiell dganderitt.

Artikel 9k

Kompetensomride for Eftas 6vervakningsmyndighet

[ fall som ror tillimpningen av detta kapitel och bilagorna I och II till detta protokoll ska Eftas overvakningsmyndighet
innan den agerar inleda samrdd i enlighet med artikel 109.2 i avtalet.

Artikel 91
Bilagor

Bilagorna till detta protokoll ska utgéra en integrerad del darav.”
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3.

Foljande bilagor ska laggas till:
"BILAGA 1
SUMMARISKA INFORSEL- OCH UTFORSELDEKLARATIONER
Artikel 1
Summariska inforsel- och utférseldeklarationer: utformning och innehall

1. Den summariska inforsel- eller utforseldeklarationen ska inges med hjilp av databehandlingsteknik. Kommersiell
dokumentation, hamndokumentation eller transportdokumentation far anvindas om den innehéller de nodvindiga
uppgifterna.

2. Summariska inforsel- och utforseldeklarationer ska innehélla de uppgifter som faststills i bilaga 30A till kom-
missionens forordning (EEG) nr 2454/93 av den 2 juli 1993 om tillimpningsf6reskrifter for rddets férordning (EEG)
nr 2913/92 om inrittandet av en tullkodex for gemenskapen (*). De ska ifyllas i enlighet med de forklarande anmark-
ningarna i den bilagan. Den summariska deklarationen ska bestyrkas av den person som upprittar den.

3. Tullmyndigheterna ska endast tillata ingivande av en pappersbaserad summarisk inférsel- eller utforseldeklara-
tion, eller ndgot annat forfarande som ersitter ett sddant ingivande och som ¢verenskommits mellan tullmyndighe-
terna, under ndgon av foljande omstindigheter:

a)  Nar tullmyndigheternas datorsystem inte fungerar.
b)  Nir programvaran hos den person som inger den summariska inforsel- eller utforseldeklaration inte fungerar.

Detta ska ske under forutsittning att tullmyndigheterna tillimpar samma riskhanteringsnivd som den som tillimpas
vid summariska inforsel- eller utforseldeklarationer som har gjorts med hjilp av en databehandlingsteknik.

Den pappersbaserade summariska inforsel- eller utforseldeklarationen ska undertecknas av den person som gor dekla-
rationen. Sddana pappersbaserade summariska inforsel- eller utforseldeklarationer ska vid behov atfoljas av lastspeci-
fikationer eller andra lampliga forteckningar och ska innehalla de uppgifter som avses i punkt 2.

4. Varje avtalsslutande part ska faststilla de villkor och forfaranden som giller nir den person som limnar in den
summariska inforsel- eller utforseldeklarationen vill dndra en eller flera av uppgifterna i deklarationen efter det att den
har limnats in till tullmyndigheterna.

Artikel 2
Undantag fran kravet att inge en summarisk inférsel- eller utférseldeklaration
1. En summarisk inforsel- eller utforseldeklaration ska inte kravas for foljande varor:
a)  Elektrisk energi.
b)  Varor som fors in eller ut via rorledning.
¢)  Brev, vykort och trycksaker, dven i elektroniskt format.
d)  Varor som befordras i enlighet med varldspostkonventionen.

e) Varor for vilka tulldeklarationen enligt de avtalsslutande parternas lagstiftning kan avges muntligen eller i och med
grins6vergdng, med undantag for lastpallar, containrar och transportmedel for vig-, jarnvigs-, flyg- och sjotran-
sport och transport pd inre vattenvigar, som anvands inom ramen for ett transportavtal.

f)  Varor som en resande medfor i sitt personliga bagage.
g) Varor upptagna i en ATA- eller CPD-carnet.

h)  Varor som omfattas av befrielse enligt Wienkonventionen om diplomatiska forbindelser av den 18 april 1961,
Wienkonventionen om konsuldra forbindelser av den 24 april 1963 eller andra konsuldra konventioner eller
New Yorkkonventionen av den 16 december 1969 om sirskilda uppdrag.

i) Vapen och militdr utrustning som fors in i eller ut ur en av de avtalsslutande parternas tullomrade av myndigheter
som ansvarar for de avtalsslutande parternas militdra forsvar, i militdr transport eller i transport som bara anvinds
av militira myndigheter.
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j)  Foljande varor som fors in i eller ut ur en av de avtalsslutande parternas tullomrade direkt till eller fran borr- eller
produktionsplattformar som drivs av en person som ar etablerad i de avtalsslutande parternas tullomrade:

— Varor som har inkorporerats i plattformarna i samband med konstruktion, reparation, underhéll eller
ombyggnad.

—  Varor som har monterats pa dessa plattformar eller anvénts for att utrusta dem. Andra varor som har anvints
eller forbrukats pé plattformarna och ofarligt avfall som producerats dar.

k)  Varor i en forsindelse vars reella virde dr hogst 22 euro, under forutsittning att tullmyndigheterna med godkan-
nande fran den ekonomiska aktoren godtar att genomféra riskanalyser med hjilp av den information som finns
i, eller som tillhandahélls genom, det system som anvinds av den ekonomiske aktoren.

) Varor som befordras upptagna i formuldr 302 enligt konventionen mellan parterna i det nordatlantiska fordraget
om deras styrkors status, undertecknad i London den 19 juni 1951.

2. Ensummarisk inforsel- eller utforseldeklaration kravs inte i fall som faststills enligt internationella avtal pa saker-
hetsomradet som en avtalsslutande part ingdtt med ett tredjeland, om inte annat f6ljer av det forfarande som avses i
artikel 9b.3 i protokollet.

3. Ensummarisk inforsel- eller utforseldeklaration kravs inte i gemenskapen i de fall som foreskrivs i artiklarna 181¢
led j, 592a led j och 842a led b i forordning (EEG) nr 2454/93.

Artikel 3

Plats for ingivande av summariska inforsel- och utférseldeklarationer

1. Den summariska inforseldeklarationen ska inges till den avtalsslutande partens behoriga tullkontor i det tullom-
rade dir varorna fors in fran tredjeland. Tullkontoret ska utifrdn uppgifterna i deklarationen genomfora riskanalysen
och de siakerhetsrelaterade tullkontroller som bedéms vara nodvindiga; detta ska ske dven nir varorna ér avsedda for
den andra avtalsslutande parten.

2. Den summariska utforseldeklarationen ska inges till den avtalsslutande partens behoriga tullkontor i det tullom-
rade dir utforselformaliteterna for varor med bestimning tredjeland genomfors. Nar en tulldeklaration for export
anvinds som en summarisk utforseldeklaration ska den emellertid inges till den avtalsslutande partens behoriga tull-
kontor i det tullomrade dir formaliteterna for export till tredjeland genomfors. Det behoriga tullkontoret ska genom-
fora riskanalysen utifrdn uppgifterna i deklarationen och de sikerhetsrelaterade tullkontroller som bedéms vara
nodvandiga.

3. Nar varor fors ut fran en avtalsslutande parts tullomréde till ett tredjeland genom den andra avtalsslutande par-
tens tullomrade, ska den forsta avtalsslutande partens behoriga myndigheter 6verfora uppgifterna enligt artikel 1.2 till
den andra avtalsslutande partens behoriga myndigheter. De avtalsslutande parterna ska efterstrava att uppratta en
anslutning i syfte att anvinda ett gemensamt system for 6verforing av uppgifter, som innehaller alla de uppgifter som
krdvs for att bestyrka att varorna i fraga forts ut.

Gemensamma EES-kommittén far emellertid faststalla vid vilka tillfallen det inte 4r nodvindigt att overfora uppgif-
terna, under forutsittning att dessa tillfallen inte paverkar den sdkerhetsnivd som garanteras genom detta protokoll.

I de fall d de avtalsslutande parterna inte kan genomfora den overforing av uppgifter som avses i forsta stycket den
dag d& detta protokoll borjar tillimpas, ska den summariska utforseldeklarationen for varor som fors ut frén en avtals-
slutande part till ett tredjeland genom en annan avtalsslutande parts tullomrdde, med undantag for varor i direktflyg,
inges endast till den andra avtalsslutande partens behoriga myndigheter.

Artikel 4
Tidsfrister for att inge en summarisk inforsel- eller utforseldeklaration

1. Tidsfristerna for att inge den summariska inforsel- eller utforseldeklarationen ska vara de som anges i artik-
larna 184a och 592b i forordning (EEG) nr 2454/93.

2. Ominte annat f6ljer av forfarandet i artikel 9b.3 i protokollet ska de tidsfrister som avses i punkt 1 inte tillimpas
ndr annat anges i internationella sikerhetsavtal mellan den avtalsslutande parten och tredjeland.

(1) EGTL253,11.10.1993,s. 1.
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BILAGA II

GODKAND EKONOMISK AKTOR

AVDELNING I

Beviljande av status som godkind ekonomisk aktor

Artikel 1

Allminna bestimmelser
1. Kriterierna for beviljande av status som godkind ekonomisk aktor ska innefatta foljande:
a)  Vederborligen styrkta uppgifter om tidigare efterlevnad av tullbestimmelserna.

b)  Etttillfredsstdllande system for affarsbokforing och, i forekommande fall, bokforing av transporter, vilket mojlig-
gor lampliga tullkontroller.

c) I forekommande fall, erkind ekonomisk solvens.
d) Itillimpliga fall, limpliga sikerhets- och skyddsnormer.

2. Varje avtalsslutande part ska faststilla forfarandet for att bevilja status som godkind ekonomisk aktér samt de
rittsliga effekterna av denna status.

3. De avtalsslutande parterna ska se till att deras tullmyndigheter kontrollerar att den godkinda ekonomiska akto-
ren uppfyller alla villkoren och kriterierna for beviljande av statusen samt att de pd nytt kontrollerar att dessa uppfylls
om den aktuella lagstiftningen 4ndras betydligt, och om omstindigheter uppkommer som ger upphov till rimlig miss-
tanke om att aktoren inte langre uppfyller villkoren och kriterierna.

Artikel 2

Krav pd efterlevnad av tullbestimmelserna

1. Kravet pa efterlevnad av tullbestimmelser ska anses vara uppfyllt om ingen av foljande personer har begatt ndgon
allvarlig overtradelse eller upprepade overtridelser av tullbestimmelserna under de tre senaste dren fore inlimnandet
av ansokan:

a) Den sokande.

b)  De personer som leder det foretag som lamnar ansokan eller utdvar kontroll 6ver dess ledning.
¢) [Itillimpliga fall, den sokandes rittsliga ombud i tullfragor.

d) Den person inom det foretag som limnar in ansokan som ansvarar for tullfragor.

2. Kravet pd efterlevnad av tullbestimmelser far anses vara uppfyllt om den behoriga tullmyndigheten bedomer att
overtradelserna r obetydliga i forhallande till antalet eller omfattningen av tullrelaterade transaktioner och inte ger upp-
hov till tvivel om den sokandes drliga uppsat.

3. Om de personer som utdvar kontroll over det sokande foretaget r etablerade eller bosatta i ett tredjeland, ska
tullmyndigheterna bedoma deras efterlevnad av tullbestimmelser pd grundval av f6r dem tillgdnglig bokforing och till-

gingliga uppgifter.

4. Om den sokande har varit etablerad i mindre 4n tre dr ska tullmyndigheterna bedoma dennes efterlevnad av tull-
bestimmelserna pd grundval av for dem tillginglig bokforing och tillgiangliga uppgifter.
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Artikel 3

Tillfredsstillande system for affirsbokfoéring och bokforing av transporter

For att tullmyndigheterna ska kunna faststilla att den sokande har ett tillfredsstéllande system for affirsbokforing och,
i tillimpliga fall, bokforing av transporter, ska den sokande uppfylla foljande villkor:

a)  Den sokande ska ha ett bokforingssystem som ar forenligt med de allmint godtagna redovisningsprinciper som
tillimpas ddr rakenskaperna fors och som underlittar tullkontroller baserade pd bokf6ringsmaterial.

b) Den sokande ska ge tullmyndigheten fysiskt eller elektroniskt tilltrade till sin tullbokféring och, vid behov,
transportbokforing.

¢)  Den sokande ska ha en administrativ organisation som motsvarar typen och omfattningen av verksamheten och
som ér lamplig for att hantera varuflodet samt ha interna kontroller som gor det mojligt att upptacka olagliga eller
oegentliga transaktioner.

d)  Den sokande ska i tillimpliga fall ha tillfredsstillande rutiner f6r hantering av licenser och tillstind kopplade till
import och/eller export.

¢)  Den sokande ska ha tillfredsstdllande rutiner for arkivering av bokforing och andra foretagsuppgifter och for skydd
mot forlust av uppgifter.

f)  Den sokande ska se till att de anstillda ar medvetna om behovet att informera tullmyndigheterna nar problem
med efterlevnaden uppticks samt uppritta limpliga kontakter for att informera tullmyndigheterna nér sddana pro-
blem uppstar.

g)  Den sokande ska ha lampliga informationsteknologiska sakerhetsatgiarder for att skydda sitt datorsystem mot obe-
horigt intrdng och sikra sin dokumentation.

Artikel 4
Ekonomisk solvens

1. Idenna artikel avses med solvens god ekonomisk stillning som dr tillricklig for att den s6kande ska kunna full-
gora sina dtaganden, med hinsyn till affirsverksamhetens sirdrag.

2. Villkoret avseende den sokandes solvens ska anses vara uppfyllt om den sokandes solvens kan styrkas for de tre
senaste aren.

3. Om den sokande har varit etablerad i mindre dn tre dr ska solvensen bedomas pd grundval av tillganglig bokfo-
ring och tillgangliga uppgifter.

Artikel 5
Sikerhets- och skyddsnormer
1. Den sokande ska anses iaktta sikerhets- och skyddsnormerna om nedanstdende villkor 4r uppfyllda:

a)  De byggnader som ska anvindas i samband med den verksamhet som certifikatet ska omfatta dr konstruerade av
material som motstdr olovligt tilltride och skyddar mot olagligt intréng.

b) Lampliga kontrolldtgirder for tilltrade r inforda for att forhindra att obehoriga far tilltrade till avsindningsom-
raden, lastningsplatser och lastzoner.

o) Atgirder for hantering av varor omfattar skydd mot inforande, utbyte eller forlust av material, samt manipulering
av lastenheter.

d) Ttillimpliga fall finns rutiner for att hantera import- eller exportlicenser for varor som ér belagda med forbud och
restriktioner, och for att skilja dessa varor frdn andra varor.

¢)  Den sokande har infort atgdrder for att mojliggora klar identifiering av sina affarspartner, for att sikra den inter-
nationella leveranskedjan.
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f)  Den sokande utfor, i den mdn lagstiftningen tilldter, sikerhetskontroller av personer som kan komma ifrdga for
en anstillning som ér kanslig ur sakerhetssynpunkt, och utfor regelbundna bakgrundskontroller.

g) Den sokande ser till att den berérda personalen aktivt deltar i program for sikerhetsmedvetenhet.

2. Om en sokande som ir etablerad i de avtalsslutande parterna innehar ett internationellt erkint sakerhets- eller
skyddscertifikat som utfirdats pd grundval av internationella konventioner, ett europeiskt sikerhets- eller skyddscerti-
fikat som utfirdats pa grundval av gemenskapslagstiftning eller ett certifikat som utfirdats pa grundval av en interna-
tionell standard enligt Internationella standardiseringsorganisationen, av en europeisk standard enligt Europeiska
standardiseringsorganisationen eller innehar ett annat godkant certifikat, ska de kriterier som anges i punkt 1 anses vara
uppfyllda i den utstrickning som kriterierna for att utfirda dessa certifikat ar identiska med eller motsvarar dem som
anges i denna bilaga.

AVDELNING II

Littnader for godkinda ekonomiska aktorer

Artikel 6

Littnader for godkinda ekonomiska aktorer
Tullmyndigheterna ska bevilja en godkind ekonomisk aktor foljande lattnader:

—  Det behoriga tullkontoret far, innan varorna ankommer till eller limnar tullomradet, underritta den godkinda
ekonomiska aktoren om att sindningen utifran sikerhets- och skyddsriskanalyser har valts ut for ytterligare fysisk
kontroll. Denna underrittelse ska ges endast nir den inte aventyrar den kontroll som ska utforas. Tullmyndighe-
terna far emellertid utfora en fysisk kontroll dven om den godkinda ekonomiska aktoren inte har underrittats om
detta i forvig.

— En godkind ekonomisk aktor far inge summariska inforsel- och utforseldeklarationer med minskade uppgiftskrav
i enlighet med bilaga 30A till forordning (EEG) nr 2454/93. Godkinda ekonomiska aktorer som ér transportorer,
speditorer eller tullombud far diremot endast inge sddana deklarationer om de bedriver import eller export av
varor for en godkind ekonomisk aktors rakning.

— Godkanda ekonomiska aktorer ska genomga farre fysiska och dokumentbaserade kontroller dn andra ekonomiska
aktorer. Tullmyndigheterna far besluta att avvika fran detta i syfte att ta hansyn till ett specifikt hot eller kontroll-
skyldigheter som foreskrivs i annan lagstiftning.

—  Nir den behoriga tullmyndigheten efter en riskanalys dnda viljer att ytterligare undersoka en sindning som omfat-
tas av en summarisk inforsel- eller utforseldeklaration eller tulldeklaration som ingivits av en godkand ekonomisk
aktor, ska tullmyndigheten prioritera utforandet av de nédvindiga kontrollerna. Om den godkinda ekonomiska
aktoren begir det och den berorda tullmyndigheten gar med pa det, far dessa kontroller utforas pa en annan plats
n den dar tullkontoret ligger.

AVDELNING III

Upphivande och dterkallelse av status som godkind ekonomisk aktor

Artikel 7

Upphivande av status
1. Den utfirdande tullmyndigheten ska for viss tid upphéva statusen som godkind ekonomisk aktor i foljande fall:
a)  Nar det har upptickts att de villkor och kriterier som galler for att fa statusen beviljad inte har efterlevts.

b)  Nir tullmyndigheterna har tillrickliga skal att anta att en handling som leder till straffrittsliga dtgarder och som
har anknytning till en overtradelse av tullbestimmelserna har begétts av den godkinda ekonomiska aktoren.

¢) P4 begiran av den godkinda ekonomiska aktoren nir denne tillfalligt inte ar i stdnd att uppfylla de villkor och
kriterier som galler for att fa statusen beviljad.
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2. Idet fall som avses i punkt 1 b fir tullmyndigheten besluta att inte upphéva statusen som godkind ekonomisk
aktor, om den bedomer att overtradelsen ar obetydlig i forhdllande till antalet eller omfattningen av de tullrelaterade
transaktionerna och inte ger upphov till tvivel om den godkidnda ekonomiska aktorens drliga uppsat.

3. Nar typen eller omfattningen av hotet mot medborgarnas sikerhet och skydd, folkhélsan eller miljon gor det nod-
vindigt ska upphivandet ske omedelbart.

4. Upphivandet fir inte inverka pa ett tullférfarande som paborjats fére dagen for upphdvandet och som 4nnu inte

fullbordats.

5. Varje avtalsslutande part ska faststdlla hur linge statusen behover vara upphidvd for att den godkinda ekono-
miska aktoren ska kunna dtgirda situationen.

6.  Nir den berorda ekonomiska aktoren pa ett for tullmyndigheten tillfredstillande sitt har vidtagit nodvandiga

atgarder for att uppfylla de villkor och kriterier som en godkind ekonomisk aktor maste uppfylla, ska den utfirdande
tullmyndigheten dra tillbaka upphavandet.

Artikel 8

Aterkallelse av status
1. Den utfirdande tullmyndigheten ska dterkalla statusen som godkind ekonomisk aktor i foljande fall:

a)  Om den godkinda ekonomiska aktoren begdr allvarliga dvertradelser med anknytning till tullbestimmelserna och
det inte finns ndgon ytterligare ritt att overklaga.

b) Om den godkinda ekonomiska aktoren underldter att vidta nodvindiga atgirder under den upphavandeperiod
som avses i artikel 7.5.

¢)  Om den godkidnda ekonomiska aktoren begir det.
2. Idet fall som avses i punkt 1 a far emellertid tullmyndigheten besluta att inte dterkalla statusen, om den bedomer
att begdngna 6vertradelser ar av mindre vikt i forhallande till antalet eller omfattningen av de tullrelaterade transak-

tionerna och inte ger upphov till tvivel om den godkinda ekonomiska aktorens arliga uppsét.

3. Aterkallelsen ska borja gilla dagen efter det att den meddelats.

AVDELNING IV

Informationsutbyte

Artikel 9

Informationsutbyte

Europeiska kommissionen och tullmyndigheterna i den berorda Eftastaten ska regelbundet utbyta foljande informa-
tion om de godkinda ekonomiska aktorernas identitet:

a)  Operatorens registreringsnummer (TIN — Trader Identification Number — i ett format som ar forenligt med lag-
stiftningen for EORI — Economic Operator Registration and Identification).

b) Den godkinda ekonomiska aktorens namn och adress.

¢)  Numret pd det dokument genom vilket den godkidnda ekonomiska aktorens status har beviljats.
d)  Aktuell status (giltig, upphivd, dterkallad).

e) De perioder under vilka statusen var dndrad.

f)  Det datum frén vilket certifikatet ar giltigt.

g)  Den myndighet som har utfirdat certifikatet.”




